@ GERMAN SHEPHERD DOG CLUB OF AMERICA-WORKING DOG ASSOCIATION, INC.

| Richterblatt (Judge's Sheet) IGP VO OG (Local Club)

Priifungsleiter/in (Trial Chairman)

Richter/in (Judge)

Datum (Date)

Hundefihrer/in (Handler)

\Verband (Assoc.)

Mtg.-Nr. (Member No.)

Eigentiimer/in (Owner's Name)

\Verband (Assoc.)

Mtg.-Nr. (Member No.)

Name des Hundes (Dog's Name)

Katalog/Start-Nr:

SZ-Nr (Reg. No.)

ID-Nr. (Tattoo/Chip No.)

Rasse (Breed)

\Wurftag (Born)

Ergebnis der Unbefangenheitsiiberprifung (Result of the temperament test)

Bestanden/Nicht bestanden (Pass/Fail)

A - Fahrtenarbeit (entfallt bei APr, UPr und SPr) (Tracking, Absent in Apr, Upr und SPr)

Fahrtenleger/in Féahrten-Nr.
(Tracklayer) (Track No.)
Gelegt um Uhr ausgearbeitet um Uhr
(Track laid at) (Tracked at)
Gegenstande werden aufgenommen / verwiesen
(Articles: pick up / indicate)
Eigenfahrte, ca. 200 Schritt, 2 Schenkel, 1 Winkel (ca. 90°), ein dem HF gehdrender Gegenstand,
ohne Wartezeit auszuarbeiten (Ausarbeitungszeit 10 Minuten)
Working out a handler laid track of about 200 paces in length with
2 legs, 1 turn (about 90 deg.), without aging
Fahrtenskizze (Description of the track) Richterurteil (Judge's evaluation)
HPZ Punkte
(Max. pts.) | (Points) Note

Ansatz (Start) 10

Halten der Féahrte (29+30)

(Staying on the track) 59

Winkel (Turn) 10

Gegenstand (article) 21

Erreichte

Punktezahl 100

(Total points)
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B - Unterordnungsleistungen (Obedience)

Punkte
(Points)

Note

1| Leinenfuhrigkeit
(On-leash heeling)

30

N

Freifolgen
(Off-leash heeling)

20

W

Ablegen in Verbindung mit
Herankommen
(Down with recall)

15

N

Bringen eins dem/der
Hundefiiher/in gehdrenden
Gegenstandes (Retrieving a

handler owned object)

15

)]

Sprung Uber die Hiirde
(Jump over a hurdle)

10

2]

Ablegen unter Ablenkung
(Down under distraction)

10

GESAMT (Total)

100

C - Schutzdienst (Protection)

1|Stellen und Verbellen
(Hold and bark)

15

N

Verhinderung eines
Fluchtversuches des Helfers
(Escape)

30

(o8]

Angriff auf den/die

Hund (Attack on the handler
and his/her dog)

Hundefihrer/in und seinen/ihren

50

IS

Transport zum LR
(Transport to the Judge)

GESAMT (Total)

100

Bemerkungen uiber den Hunde-
flhrer/in (Comments about Handler)

TSB-Bewertung
(TSB-evaluation)

Gesamt-Leistungsbewertung
(Overall performance)

"a
Ilvhll

ng"

Fahrte (Tracking)

Unterordnung (Obedience)

Schutzdienst (Protection)

Gesamt: (Total)
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